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A szerkesztő lakása :
Kimas/ombat. heák Fer^iu/ u 
12. s/ Mo intézendő :t lap s/.el- 
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

I» 1 ve^telen levelet nem fo-
padunk el.
c."

Kéziratot nem adunk vissza.

Az előfizetés dija:
Kirész évre . . . .  4 írt.
Kél é v i é .........................2 írt
Negyedévre . . . . 1 fit 

Kjryes szám ára 10 kr.
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Kiadó-hivatal:
Rimaszombat, Janosi-utcza 35., 
illetve Ki-pást-tér 4 sz. alatt 
R Vozáry Gyula tanárnál. — Ide 
intezcndők a kiadóhivatalt illető 
előrefizetés, hirdetmény, nyiIttér 

és egyéb felszólalások.

A hirdetés dija:
Egy liáromhasábos petitsor tér­

fogata .................... G kr.
Béiyegdij minden beiktatás 

u tá n ..........................30 kr.
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Egy sor 20 kr

Előfizetést elfogad a „Gömör-Kishoiit“ kiadóhivatala Rimaszombat Játiosi-ulcza Czikora-fólo házban, nem különben minden hazai postahivatal.
Az előfizetés legczélszénibben posta-utalvány u.ján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Utczai erkölcsök.
Valamikor régen a franczia tudományos 

akadémia, a halhatatlanok egyesülete, pályadijat 
tűzött ki e kérdés meglépésére : minő befolyás­
sal van a műveltség az erkölcsök nemesítéséi e ? 
Nagy fejű tudósok vetélkedtek a kérdés megfej­
tésén A leggyönyörűbb tételekkel, sarkalatos 
igazságokkal igyekeztek bebizonyítani, hogy a 
műveltség fokozásával finomulnak az erkölcsök 
is, s mentői magasabb fokra hágott valamely 
nemzet a közművelődés létráján, annal nagyobb 
erkölcsi érzete is, annál fogékonyabb lelke a 
nemesebb dolgok iránt.

Hanem egyszer előállott egy magának hal­
hatatlanságot még nem igénylő ember s a tör­
ténelemből vett bizonyítékok alapján kimutatta, 
hogy a dolog ép megfordítva áll, mert Görög­
ország akkor jutott a római légiók igája alá. 
midőn tudományos műveltsége legmagasabb pont­
ján 'állott s Rómában ép akkor uralkalkodtak a 
legundokabb erkö'csi bűnök, midőn hatalma s 
evvel karöltve műveltsége elérte fejlődésének tető­
pontját. E férfiú Jean Jaques Rousseau volt.

A másfél szájaddal ezelőtt lefolyt tudomá-
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nvos vita, utóbb feltüntetett állításait az azóta 
lejátszódott történelem is igazolja, — de a 
Rousseau által felállított tételnek igazságát, a 
magyar nemzet műveltség-története mutatja leg­
fényesebben. Egy pillantást vetve az évszakon­
ként megjelenő statisztikai közleményekre, lélek­
emelő példáit látjuk annak a rengeteg haladásnak, 
melyet nemzetünk az utóbb lefolyt busz esztendő 
alatt tett. Népiskoláink s az azokba járó tankö­
telesek száma meghuszszorozódott; néhány száz 
lap és folyóirat hinti ezer meg ezer irányban a 
műveltség sugarait, — maga a főváros egy 
óriási faluból fényes világvárossá nőtte ki magát 
s még az oly provinczialis kis városoknak is, 
mint Rimaszombat, százszorta előnyösebb képe 
van it a. mint volt ezelőtt csak egv évtizeddel is
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Senki sem vetheti szemünkre a henczegést.

ha városunknak minden izében való előhaladá- 
sával büszkélkedünk, ha vetélkedve hasonlítjuk 
össze intézményeinket s társadalmunk külső képét 
jó szomszédainkkal s abból kitűnik, hogy egy 
fejjel mások előtt járunk. Ennek igy kell lennie, 
mióta Rimaszombat a vármegyében magához 
ragadta a haegemoniát.

De van valami mégis a mi városunknak 
egy kissé furcsa képet ad : az utczai erkölcs.

Indiscrét dolog ugyan, de annyira életbe
< .  ' j  n i

vágó, hogy kénytelenek vagyunk vele a nyilvá­
nosság előtt foglalkozni.

A száraz tény az, hogy esténként gomba 
módon elszaporodott, kétes erkölcsű nők töltik 
meg az utczákat, kiknek modora és magaviseleté 
káros befolyású a magát minden ifjúkori téve­
déstől megóvni nem tudó fiatalságra. E nők 
özeiméit elősegíti azon körülmény is, hogy váro­
sunkban, minden hónapban két hétig tart a még 
mindig Ázsiára emlékezhető kalendárium! világí­
tás; szaporítja a számot, a megromlott női cse­
lédek légiója, kiknek öt ven százaléka mosogatás 
után eltávozik hazulról, s az éj hátralevő részét 
nem tölti gazdája lakásán. Akár csak a boule­
vard .»k leányai Eárisban, avval a külömbséggel, 
hogy olt még az erkölcstelenség is némileg a 
finomság és műveltség mezébe van öltöztetve, 
mig nálunk az utczai durvaságok miatt gyakran 
ablakainkat sem nyithatjuk ki a, nélkül, hogy 
ártatlan gyermekeink erkölcsi érzetét ne ten­
nék koczkára.

Ez utczai élet szomorú következménveiről 
nemcsak a kórházigazgató évi jelentéséből győ­
ződhetünk meg, hanem a képviselőtestület jegyzó-

• könyveiből is.
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Elismerésre méltó dolog, hogy e botrányos 
állapot megszüntetésére — bár még mindig 
nem elegendő hatálylyal — de mégis tétettek 
intézkedések, melyeknek foganatosítása a városi* o
orvos teendői közé tartozik. Részünkről azt tart­
juk, hogy az utezákon kóborló nők, cselédek,

T Á R C Z A.
Újságírói mesterség.

Nem nagyon régen történt, hogy egy falusi kirán­
dulásom alkalmával egy régi barátommal kerültünk együvé,
kivel mar évek óla nem találkoztam, nem ugyan azért.
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mintha az óperencziás tenger terült volna el közöttünk, 
hanem mivel holmi apró félreértés miatt már évek uta 
szokásba vettük egymást, észre nem venni.

Idegen helyen találkoztunk, s természetesen úgy 
üdvözöltük egymást mintha örök idő óta egymás gallér­
jához lettünk volna várva, s «zent lett a béke.

Nem is lenünk volna magyar emberek, ha 5 perez 
múlva nem a 2i> ik §-ról szólt volna az ének, mert hal 
ország világ tudja, hogy minden magyar született politikus, 
s ériünk is hozzá szörnyen. Hogy szidtuk a kormányt 
Tiszával és pártjával együtt, azt hiszem ezt felesleges 
hosszasabban bizonyítgatnom, mivel azóta már Szenliványi 
és ilanvay urak megyén« ellenzéki hangulatát okmányok­
kal bizonyították be. sót nemrégen a megyei közgyűlés 
határozata is kimondta mennyire rebellisek vagyunk, s 
a véderő törvényjavaslattal szemben annyira megyünk az 
ellenzekiességbeu, hogy még a főrendiháznak sem ha­
gyunk békét.

„Többi ól-többre, szóról-szóra, majd szitokra, majd 
karóra-4 mondja Arany János a „Fülemülédben, s mi is 
igy jártunk.

Az eszmetársulás (kivált borközi állásban) nagyon 
gyorsan hekövetkezik, s egyszer csak azt vettük észre, 
hogy a „Gömör Kishont“ dolgaiban avatkozunk. — Ne­
vezett barátom ugyanis ama lég várt és sokai jelentő újí­
tást hozta elő, mely e lápnál a tulajdonoscsere által 
következett be, s többek ko/.t azi is állította, hogy a 
megye minden pennafogható embere fel lesz szólítva a 
közreműködésre, még éu is.

Ne trefázz. komám ! — mondom elszomorodva, 
hiszen én az iras mesterségét rég elfeledtem — még 
diák koronhan, mikor az. atyámnak is csak akkor irtain 
ha péozt kértem tőle, azóta pedig, hogy magam kere­
sőm az ennivalót, plane csak a nyomtatott betűt ismerem, 
s azt is csak az öregjét.

Már pedig komám, — mondja ó — mi reád szá­
mítunk, hogy nem vonod meg közreműködésedet. Es

elkezd úgy agyondicsérni, hogy bámulva hallgatom, mi 
lesz ennek a vége? Szóval kisütötte ream nemcsak azt.
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hogy titkos drámairó vagyok, mim Szász Károly o püs­
pöksége, de azt is, hogy olyan universalis genie vagyok 
mint. mint . . .  — kit is mondjak hirtelen mint például
Hazaffy Verrav János.

Ez az érve aztán döntött. II denyugodtam, hogy 
megpróbálom a dolgot, rászánok néhány tollszárat, meg­
próbálom elrágni, hátha?!

Arra azonban erősen felkértem, sőt nagyobb bizo­
nyosság kedvéért meg is esküdtettem, hogy csak úgy 
teljesítem kívánságát, ha a nevemet ki nem Írja a czikk 
alá, mivel én szörnyű goromba ember vagyok s nem 
szeretnék minduntalan párbajozni, lévén gorombaságom 
daczára is meglehetősen békessége» ember, ha nem is 
ismeretes családapa és ha/.uii mint Spitzig Itzig.

Mikor aztán hazaértem s a borközi állással járó iz­
gatottság fáradalmait kipihentem, akkor bosszankodtam 
meg csak. hogy minek Ígérek én olyan bolond dolgokat, 
aminek nem tudok eleget tenni.

„Ravasz lévén pedig az ember természeténél fogva“ 
mondja többek közt (ha jól emlékszem) Honfly Keresz- 
tessy János népköltőnk, az jutott eszembe: hiszen boros 
fővel tett ígéretet nőin okvetlenül szükséges megtartani, 
majd csak elfelejti az én komám a dolgot, s igy leg­
könnyebb lesz kényes-helyzetemből kilábalni. Meg aztán 
miről is tudnék én Írni. hiszen nem olvasok én soha 
semmit újságon meg kalendáriumon kívül, elvágyók én 
maradva a világtól.

Még valami bolondot találnék írni s azláu kinevet 
az egész nemes vármegye?

Akkor aztán eszembe jutott, hogy hátha valami 
okosat is tudnék Írni, akkor mi lenne? — Bocsássák 
meg szerénytelenségemet, de hát még mindig ködös 
voltam, s ilyenkor úgy vau az ember, mint a debreczeni 
taligás lova, azt hiszi, hogy „\ír van ű benne is“ . Oko­
sat Írni! nos hat legyük fel, hogy olyat Írnék, mi lenne 
akkor ?

Akkor akármiről Írnék is, úgy járnék, mint ahogy 
Jókai mondja: „auuak az embernek, aki raiudent tud, 
az a veszedelme van, hogy sok ember van a világon, 
aki csak egyet tud, de azt az egyet jobban tudja mint 
ő ; ó mindent tud félig, ez pedig csak egyet’ tud, de

ellenőrzéséről i.s rendőrileg nagyobb hatálylyal 
kellene gondoskodni. Van törvény arra, hogy 
záros határidőn túl nőcselédeknek utezákon járni 
tilos; tudunk esetet arra, mikor a tilalom átliá- 
gói büntetést kaptak, — de azt is tapasztaljuk,
hogy a rendőrségnek nem lévén ezer szeme, 
a kőbőr nők oly biztosságban érzik magukat az 
utezákon, mintha törvénves engedélyivel bírnának.

Ez állapot megszüntetésére közművelődési 
eszközökkel hatni egyelőre alig lehet. — de hat­
hat a képviselő-testület s a rendőrség, melynek 
hatalmában van minden oly eszköz alkalmazása, 
mely e tekintetben czélra vezetne.

Nekünk a Rousseau által felállított igazság 
megdöntésére kell törekednünk ; — tudnunk kell 
azt, hogy társas életünknek s ebben minden in­
tézményeinknek támasza és talpköve a tiszta 
erkölcs, melvnek nem szabad megrónilania. Yi-
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gyázzunk, hogy egy későbbi generatio ne mond­
jon felettünk súlyos Ítéletet. — s.

A közigazgatási bizottságból.
A szeplember 9-iki ülésben jelen voltak az 

előadókon kívül a választott tagok közül Borne­
misza István, Okolicsányi Gáspár, Szén tank lossy 
Sándor és Hevessy Berlnlan.

Alispán jelenti, hogy a tiszti karban, mely 
kötelességének megfelelt, változás nem fordult elő. 
Egy hanyagsági eset alkalmából intézkedés tör­
tént, hogy hasonló eset többé elő neforduljon.

Említi a több helyen különösen, Yeszveréseu
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ismételve előfordult s nagy kárt okozott tüzese-c *-
teke t, melyek gyújtogatásnak következményei.

A rozsnyói s két helyen a tornallyai járás­
ban a szarvasmarhák között a köröm- cs száj­
betegség ütött ki. miért is intézkedés tétetik, 
hogy ilyen helyekről a ragály tovább ne terjesz­
tessék s e ezé!búi a marhavásárok tartása me­
gyénkben is bcszüntettetik.

Pelsüczön a ph illoxera konstatálta Iván, a 
pelsüczi szőlő is philloxera-zárlat alá helyeztetett.

egészen. S azt nem jó felingerelui. Mert a szaktudós 
kegyetlen és irgalmatlan feuevad !“

Itt vau ne. még semmit sem irtain, s már is 
magam ellen zúdítottam legutóbbi szavaimmal egv egész 
castot Holnap már jön a sok czáíölat és replies, s úgy 
lerántanak, hogy tudom örökre elmegy a kedvem az 
ujságesinálástól, s talán már holnap 4 — 5 pár segéd is 
jelentkezik, s fele nevében ki a fülemet, ki az orromat, 
ki a lel kezemet fogja követelni.

Ez azonban még mind semmi, ez alól könnyű ki­
búvni; ttok inkább mindegyikm k egy-egy nyilatkozatot, 
bogy abból, — amit én a tudósokról irtain — nem 
igaz egy szó sem. Megtették azt már Halamnál különb 
emberek is: nem vesztek én azzal semmit.

Hogy pedig hány ilyen tartalmú nyilatkozatot kell 
Írnom, azt bajos volna kiszámítani. mert mai világban 
temérdek a tudós férfiú, mikor már az egy napos cse­
csemő is mind láiigész. legalább is az anyja szemében, 
Ezen szavaimért azonnal leléptettek a inainak nóegyleti 
tiszteletbeli jegyzői állásomról, — ami ugyan még nem 
lelt volna nagy hiba, de egyúttal mind a bárom leány 
mamája — kiknek udvaroltam — azonnal kimondta, 
hogy ily kegyelet nélküli embert nem fogadhatnak el 
többe házuknál. Tehát három évi csokor-kiadás, éjjeli 
zeneköltség s in an t i 11 és esernyőhordozási közmunka egy 
lövid lel óra alatt tönkre ment.

Alig jelentek meg a lapban bocsánatkérő soraim, 
midőn mint valóságos k. k. Lieutei ante in der Reserve 
— azonnal kapok egy rófuyi Írást, hog/ nyilaitkozataim 
folytan staute pede jelenjek meg a hadbíróság előtt, s 
vagy verekedjem meg ezreden) egész tisztikarával, vagy 
mondjak le tiszti rangomról. Egyéb nem is kellett! Eu 
bizony gulyás hússá nem aprittatom magamat seuki ked­
véért, de arról a tisztségről se szívesen mondok io, amit 
egy évi komiszkenyér evés. szobasurolás és elveim meg­
tagadása árán keservesen kiálltam és ültem, részint kurta-
vason koplalva, részint kurtavas uélkiil étkezve, de jól 
nem lakva.

Ez mind igen szép, de bút a becsület! Mit fog 
mondani az én barátom, hu Ígéretemet be nem tartom ?

Meg van! Lgy is megígérte, bogy a nevem ueiu 
teszik ki a czikk alá, irok tehát névtelenül, igv szabadon 
goromhúskodhatoin, mint a kormánypárti „Spectator “

Kedves barátom, támad fel bennem az önérzet}

- .



A megyei ipnilanács tagjainak megbízatása 
lejár’án. abba megválasztanak Nelirer Mátyás és 
Hak*sav József rendes. Markó József és Holkav 
Pál pót tagoknak.

A folyó évre előirt adó volt TlíTObS fii, 
megállapított adóösszeg 757797 fii. Km* befolyt, 
augusztus havában 143770. január—júliusban 
299915 fit, összesen 443ILS5 fit. Az ez évi hát­
ralék 3140b 1 fit Augusztus havában 17513 írt­
tal több tize tletelt be mint a múlt év ugyanazon 
havában, mi arra mutat, hogy az ez évi termés 
mégis jobb a tavalyinál.

A tanügyi referens elismeréssel nyilatkozik
V .  %/ %/

a megyei három tanító--egyletnek augusztus hava- 
ban tartott közgyűléseik higgadt és tanulságos 
lefolyásáról. Jelenti a lénártfalvi ref. iskolaépület 
czélszerü kiépítését, a szeiitsimonyi kath. iskola 
tanterem bővítését.

Klenóez egyházközsége egy év óta azon 
szerencsében részesült, hogy negyedik tanítóját 
a rim. inurány-salgó-tarjani vasmü-egyesület dí­
jazta.

Ez azonban nem tetszik nekik, s úgy látszik 
rósz tanácsra elhatározták legközelebb, hogy, 
ezen negyedik tanítói állomásra, melyet Svehla Lajos 
vasmüegyesületi tanító töltött be, maguk válasz­
tanak tanítót. Ezen határozat a klcnóczi egyház- 
községnek financziális kárával jár, s aligha fogja 
megakadályozni az áldozatkész rirnamurányi vas- 
müegyesületet abban, hogy Klenóczon magyar 
iskolát feutartson. A közigazgat isi bizottság meg 
utasította tiszti ügyészét, hogy a klenóczi községi 
iskola-alap vitás ügyének elintézését sürgesse. 
Tudvalevőleg abból fedeztetik két felekezeti tanító 
díjazása.

Az iskola mulasztások bejelentése és meg­
bírságolása tekintetében megujittatott a tavalyi 
utasítás oly módosítással, hogy a tanév első ha­
vában a mulasztók hetenként kétszer jelentendők 
be a községi elöljáróságnak.

Tiszolcz városa benyújtotta fellebbezését
azon határozat ellen, melvlvel a tiszolez-závadkai
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ut kiépítéséhez 500 írttal hozzájárulni kötelezte­
tek. — Különös, hogy a jé iskola és jó ut fen- 
tartásától községeink egy része mindig fázik.

A rédovai postának Felsö-Sajóra való áthe­
lyezi elése véleményeztetik.

• /  • /

Rimaszombatban a városi polgárok községi 
pótadót nem fizetnek. A városi tanács mégis 
kirótta a Dickmann testvérekre, habár polgárok, 
a községi pótadót, állitván, hogy a ezég néni 
lehet polgár. A köz.gazgatási bizottság azonban 
a bdfolyainodók javára változtatta meg a város 
határozatát, abból indulván ki, hogy ha egyes 
polgár ezége után nem fizet pótadót, nem fizet­
heti azt akkor sem, ha ketten egyesülnek s egy 
ezég alatt folytatják üzletüket.

A Mnisányban járványszerüleg fellépett vér­
has megszűnt.

Törvényszéki bonczolás volt 2, rendőri bon- 
czolás 3 esetben.

A megyei közkórházban ápoltatott augusztus 
havában 120 beteg, kik közül meggyógyult 53.

ezogne

I

már annyira vetemedtél volna, rávinne a lelki ismerői, 
hogy a te hibád miatt más becsületes ember szenvedjen, 
azt fogják kérdőre s annak vagdossák le fülét, orrát? 
Aztán az is meglehet, hogy az a szerkesztő családos 
ember, telkedre vennéd egy család szenvedéseit. Ez 
ntm járja.

Jól van, ezt sem teszem, de az Ígéret?
Heureka! írok álnév alatt, ez a legkényelmesebb, 

de akkor meg azt fogják rám mondani, hogy gyáva va­
gyok. Igaz ugyan, hogy egy bizonyos városnak, egy 
bizonyos polgára azt mondta, hogy „ö inkább egy gyáva 
kutya élve, mint egy döglött oroszlán,“ s igy talán nekem 
se von le a nimbusomból ha ezt hiszik lólaru?

Igen ám, de az én tisztviselő társam, ki minden 
titkos és nem titkos dolgaimat tudja, erre elém áll teljes 
graudezzával, hogy ö ilyen emberrel nem szolgál , vagy 
álljak ki, vagy ó lemond s lemondásának indokait nyíl­
tan felterjeszti a magas minisztériumnak.

Ne neked testvér. Most már vagy kezdj uj pályát, 
mint a végzett földesurak, vagy mondj le arról a keser* 
vsen szerzett forintokról, akiket az állam úgy is na­
gyon fösvényen csurgat részedre.

Micsoda?! — mondj* a princ/ipálisom, — „maga 
panaszkodik a magas minisztériumra, nincs a sorsával 
megelégedve? Jól van barátom, holnap felterjesztem, 
akár előre is összecsomagolhatja a málháját? Különben 
már azért is fel lesz függesztve, mivel tudtom és bele­
egyezésem nélkül az állam által nappal és éjjelre meg­
fizetett idejét haszontalan firkálással tölti.

No ez nem rósz! Csomagoljam a holmicskámat! 
Van is nekem mit csomagolni ; nem gyűjtöttem én ezreket, 
mint a kormánybiztosok, befér az én motyócskáin a 
bagaria csizmám szárába is.

A kormánybiztosok ezreket gyűjtenek?! — Erre 
ismét megindul ellenem a kutatás, s tiz cartelhozó keres 
mindennap. Ugyan hová meneküljek ?

Hova? Megyek a megyéhez, van ott mindig üres 
hely — atyám is gentry volt valaha, majd megtesznek 
valaminek.

Rálátom, mit gondol maga, hogy mi a megye ? — 
kérdi tőlem Jupiter tonans.— Mintha bizony mi minden­
féle rjualificálallan embernek helyet adnánk; nem élünk 
mar a (irünnvald Réla fele „Régi Magyarország “ bau. 
Isten Iliiével!

L e v e l e  % é s.
Cobsina. 1889. szept. 7-én.

Károly Lajos löherczeg és Mária Therézia főher- 
díszes kíséretben meglátogatták szept. hó 0-án 

a dobsinai jégbarlangot. Kíséretükben volt: Zichy grófné 
IVjuchevich, Steinfeld, Károlyi (ívnia, Csáky Gyula grófok
és Ivánka Imre mint a kirándulás rendezője.

Ott várta őket Fáy Húsz táv főispán vezetése alatt 
a gömörmogyei küldöttség es pedig: Bornemisza László 
alispán, Gál János (e három magyar díszruhában), Hámos 
László. Kubinyi Géza, Kubinyi Kálmán, Mihályi Dezső, 
Tornyos György, Lukács Géza. Stromp Ignacz rozsuyói 
és Remenyik jolsvai polgármesterek, valamint Dobsina 
városának küldöttsége Gömöry Pál polgármester vezetése 
alatt. Utóbbi alatt: Szontagh Márton, Ruft’inv Jenő, Láng 
Gusztáv. Niki Gyula és Klein Samu tagokból.

E küldöttséghez csatlakozott gr. Angrássy Manó 
is. ki 2 órával magas vendégeink megérkezte előtt jött 
oda Szepességról. kíséretével : Erdődy és Migazzy grófok­
kal és Odescalchy berezegnével valamint Széchényi és 
2 Migazzy grófnékkaí.

A kedvezőtlen esős idő lehetett oka, hogy ez alka­
lommal vidékről igen csekély uézőközöuség gyülekezett 
össze a barlangnál.

A főhetczeget a főispán üdvözölte meleg szavakkal, 
ki is pár szóval megköszönte a megtiszteltetést. Erre 
következtek a bemutatásuk, mire az eredeti programtól 
eltéröleg azonnal ebédhez ült a főherczeg és kísérete 
valamint a fogadó bizottságnak néhány meghívottja, ösz- 
szesen 14 személy.

Az ebédel, melyhez az asztali készletet a gróf ní­
vóit szives a városnak rendelkezésére bocsájtaui, valamint 
a zenét (Berki Flóris) ö fensége kegyes volt külön 
megdicsérni.

Ebéd végeztével nzonal a barlanghoz indult a tár- 
saság. Elöl ment a gróf ő exellencziája ő fenségével. A 
főherczeg magas, sugár, királyunkhoz nagyon hasonló, 
bár ősz, de igen erőteljes személyiség, katonás tartásu, 
igen lekötelező modorral. Hegynek fölfelé folyton sziva­
rozott. A föherczegné, ki a fogadtatásnál a szép virág 
bokrétát, a barlang bejáratánál az átnyújtott fényképeket 
nagy köszönettel volt kegyes elfogadni, többnyire Odes- 
calchi herezegné kíséretében könnyü léptekkel, helyen­
ként a kanyargó ut helyett az átmetsző ösvényt választva, 
haladt fölfelé.

A barlang előtti házikó, valamint lent a vendéglő 
homlokzata ez ilkalomból fényőg;tIvakkal voltak földiszitve. 
Itt történt Ruíf'uy Jenő ur, a barlang felfedezőjének — 
bemutatása.

A szokásos negyedórái pihenés után, mely alatt 
a magas látogatók a vendégkönyvbe iratkoztak, követke­
zett a bemenetel. A világítás kifogástalan volt, helyen­
ként gyertya-pyramisok fénylettek és a barlang az ün­
nepi villanyos sugármezban pompás látványt nyújtott. 
A kis és nagy terem megtekintése után, Ivánka Imre, 
tartván attól, hogy őfensége meghűlésnek teszi ki magát, 
a visszamenetelt indítványozta, de ö fenségeik a folyosók 
miuéinüségéról meggyőződni akarván, a szűk bemenetel­
nél pár lépcsőfokon lehaladtak. Ott észrevevén — a fel­
táruló még vonzóbb és nagyobbszerü jégalakzatokat, a 
visszatérésről szó sem volt többé, és óhajuknak a barlang 
e részletét is megtekinteni, kifejezést adva, bátran haladt 
le az egész társaság a legalsóbb pontokig (pokol, kápolna)

A barlang tehát minden részleteiben megtekintve 
lett és ö fenségeik folyton hangoztatták teljes megelége­
désüket a kirándulás felett. Különben a hőmérséklet 
csak az átmenet illetve bemenetnél látszik felette ala­
csonynak, az állandó hőmérséklet -f- 1 R°.

Kijövetkor még folyton esett az eső, úgy hogy a 
pompás tájkép e pontról nem volt élvezhető. Esőben 
történt a le jövetel is.

Rövid pihenés után a Rákóczy-induló mellett bú­
csút vett a magas vendégpár. — Szepesség felé távozván 
Csúszka püspökhöz. x.

Ez is csak valami. Jó, hogy ép bőrrel menekültem, 
s igy is volna ha ismét a gentry szóért nem gyűlnék meg 
a bajom.

I)o erre nem számíthatok, mikor a mai világban 
annyi sok a gentry, mint az égen a csillag. Hisz tudva 
levő dolog, hogy minden faezér borbély-legény és kelltier 
is gentry.

„Uram!“ szólít meg a legközelebbi borotválkozás 
napján az udvui i borbélyom, ön kegyed azt állította 
gúnyosan, hogy a borbély nem gentry. Vagy adjon rög­
tön elégtételt, vagy fizesse ki a hátralékos 4 havi borot­
válkozás árát, s azt az egy forintot, amiért léi évvel 
ezelőtt, foghúzásért adósom mar: dt.

E d, hivatalomból kiesett, össze vissza tépázott egyed 
fizessek ily roppant összeget. Soha ! Elrohantam. Szeren­
csére sok volt a „kudcsafl“ — nem szaladhatott utánnam.

Szerencsére, még van egy menedék. A nemes vá­
ros. Ott majd csak adnak egy dijnoki állást, van ott 
sok mindenfele foglalkozású ember, lehet ott olyan is 
mint én.

Mire beérek a polgármester ur előszobájába, egy 
küldöttséget latok onnét kifelé törtetni, melynek tagjai 
megvetóleg mérnek végig. Besompolyogtam, régi párt­
fogón) a polgármester ur, ö nem lesz kegyetlen.

Meg elő se adtam kérelmemet, mikor int, hogy 
ne fáradjak, nem teljesítheti kérésem, mivel most volt 
nála az ir- és dijnokuk deputatiója, hogy ha engem al­
kalmaz, ók tovább nem szolgálnak. Mert olvan emberrel 
nem kompromittálhatják magukat aki 23 évig járt iskolá­
ba. úgy áll van a dolog, hogy aki ennyi ideig iskolába 
jár, az nem lehet qualiíicált ember, különben hamarabb 
kieresztettek volna.

Ez ellen sem lehet kifogást tenni, ezekuek legalább 
igazuk van.

Rohantam haza. Az öngyilkosság eszméje vert gyö­
keret agyamban, s már a végsoraimat megírva halál- 
megvetéssel töltöttem a forgópisztolyl, mikor belép a 
nővérem, s ki csavarja kezemből a fegyvert.

„Szerencsétlen! — kiált rám, — hát elfeledted, 
hogy életed 3000 fiira van biztosítva 40 éves korod be­
töltése esetére, s hogy azt az összeget leányomra ruház­
tad ? Mi lesz leányomból ha fóbelövód magadat? A 
pénzt nem adják ki, s ez a leányom hozománya.

Igaz! Ezt sem tehetem! Most már mi tévő legyek ?

S  /. i n h ú
Sokan panaszkodnak városunk unalmas egyhangu- 

sága miatt, pedig nyugodt lélekkel állíthatjuk, hogy Ri­
maszombat elég élénk arra nézve, hogy a lakosok felta­
lálhassák benne a szükséges szórakozást.

Igaz, hogy a társadalmi élet csak egyes szűk körökbe 
szorul s nem összpontosítja az egész intelligent iát egy 
magasztosaid» czélból: az is igaz. hogy a kasztrendszer 
teljes pompájában virágzik, — dehát melyik „intelligens“ 
város az. ahol ezek a modern szokások és elvek nem 
divatoznának.?

Rimaszombatnak van értelmisége, még pedig oly 
mennyiségben, minővel kevés hasonnépességii székváros 
dicsekedhetik; csak az a baj, hogy hiányzik a rózsalánez, 
mely az egyéneket egyazon czélból egybefüzué. Mert 
inig például Rozsnyó szinpártoló egyesületet alakit s 20 
előadásra 800 frt bizositékot nyújt a kebelébe érkező 
színtársulatnak, addig Rimaszombat inteliigencziája a kö­
zönyösség leplébe.burkolózva — hallgat tétlenül. — Cso­
dálatos, hogy mégis ezek panaszkodnak leginkább tevé- 
ketlen egyhangú társadalmi életünk miatt!

Társulás az életben, egyetértés a társadalmi körök­
ben, egy czél felé törekvés a tettek mezején : ezek vol­
nának azon nemes eszközök, melyek gyökeresen meggyó­
gyíthatnák az efféle modern betegségeket. Akiket társa­
dalmi állásuk kimagasló polezra helyezett, azoknak kel­
lene kezükbe ragadni a kezdeményezés és haladás zász­
lóját s előre vinni feltartóztatlanul. Ha vezér van, köz­
katona is akad elég!

A panasz tehát indokolatlan. Indokolatlan annyiból 
is, mert székvárosunk ifjudó erővel haiad előre az 
emelkedés és czivilizáczió terén, s ha társadalmi élete 
nőm hozható arányba rohamos fejlődésével, annak bi­
zonnyal saját magunk vagyunk az okai. Unalmasnak csak 
oly ember találhat valamely várost, a ki önmagában 
hordja az unalom csiráját, a ki közönnyel fogadja azt, 
amit a mindennapi élet eléje tár s nem képes a hely­
zetből kifolyó körülményeket, kínálkozó alkalmakat oksze­
rűéi) hasznára fordítani.

Rimaszombat tehát, melyben annyi alkalom kínálkozik 
a nemes értelemben vett szórakozásra — nézetem szerint 
nem lehet unalmas. Vau dalegyesületünk, mely az egri 
nevet már évek előtt kivívta magának, van kitűnő erők­
ből álló műkedvelő-társaságunk, vau mindenünk, csak az 
a baj. hogy a dalegyesület egy idő óta hangtalan egye­
sületté, a műkedvelő társaság pedig kedvetlen társa­
s á v á  lett.

Cselekednünk kellene tehát, hogy a panasz elné­
muljon ajkaikon!

Aztán vannak színészeink is quantum satis. Al.ig 
távozik el az egyik, már nyomába lép a másik. Es 
mondhatjuk, hogy a sok csalódás után egyszer-máskor 
édes örömünk is telhetik a tisztességes társulatok egy­
bevágó előadásaiban. Igaz, hogy városunkba többnyire 
gyenge erőkből összeverődött színtársulatok szoktak meg­
jelenni, melyek nem képesek kielégíteni míiértő közön­
ségünk igényeit, de ennek egyedüli oka az, hogy nem 
nyújtunk más városok példájára alkalmat az igazgatóknak 
arra hogy a körünkbe )óve. hivatottakkal egészíthessék ki 
truppjukat. A hiba tehát kölcsönös, s a szomorú következ­
mény mégis egyoldalú, amennyiben a színtársulatok isz- 
szák ki rendeseu a közönyösségből csurdultig telt keserű 
poharat!

Itt van most például Balog Árpád színtársulata, 
mely fiatal életerős tagokból áll. és a közönség még sem 
tud lelkesülni, még sem bir belemelegedni a pártolásba. 
Pedig jó lélekkel mondhatjuk, hogyha a vidéki színtár­
sulatok közül valyamelyik megérdemli a pártolást, úgy 
Balog Árpád gárdája bizonnyal megérdemli azt.

Es mi csak gratulálunk Rozsnyó város intéző köré­
nek. ha a 800 forintod segélyezett 20 előadásra Balog 
Árpádot választja meg az annyi kétes existentiáju avat- 
lan színigazgatók közül, mert ö valóban értelmes, remi- 
szerető, ügybuzgó és becsületes színész a szó legneme­
sebb értelmében!

Vajha mi rimaszombatiak is ily kedvező körűimé-

CD

Egy uj eszme! Elbotorkázom nagy nehezen bará­
tom lakására, mikor tudtam, hogy nincs hon s szép kis 
feleségét kértem könnyezve, vigye ki férjénél, hogy ne 
kellessen az újságba Írnom, mert már most is szeren­
csétlen vagyok, pedig még csak akartam Írni.

Hogy pedig jóindulatát jobban kiérdemeljem össze­
vissza csókolgattam kedves kis leányát. Ez segített. Itt 
legalább nem jártam Idába, megígérte pártfogását s hogy 
ki viszi, miszerint férje felment adott szavam bevál­
tása alól.

Végre nyugodtan lélegzettel!). El van hárítva min­
den veszedelem!

Két óra múlva találkoztam barátommal. Elébe sie­
tek. hogy a boldog felmentő szót halhassam ajkairól, de 
ö végig néz, kikerül, s vérben forgó szemekkel kiált 
utánam!

„Reményiem, tudni fogja kötelességét!“
Mi ez. álmodom? Nem. Mire hazaérek ott vár reám 

2 fagyos arczu katonatiszt, s a férj nevében provokál, 
amiért nejénél tavollétében tiszteletemet mertem tenni, 
ezen látogatás sértvén férje reputatióját.

Servus! Még ez hiányzott ! Elhalvái.yodtam, dadog­
tam valamit igaz barátságról, becsületszavamról stb., de 
ók rám sem hallgattak s eltávoztak.

„Servus brúder!“ Ezt már Muki barátom mondta, 
ki fél perez óta rázogat ebéd utáni álmomból, a én hideg 
verítéktől gyöngyöző homlokomat törülgetve ugróm nya­
kába amért felköltött, mivel bizonyát a ha tovább tart 
álmom, megérnem, hogy összeapritunának, s arra ébred­
nék fel, hogy nem is vagyok.

Azonnal megírtam levelemet. „Barátom bocsáss 
meg, nem irhatok a lapba, könyörülj rajtam, ne tégy 
tönkre stb. stb.

A levél megjött, aggódva bontom fel.
„Kedves barátom ! Nem emlékezem, hogy ilyen 

ígéretet teltél volna. Megbocsáss, hogy őszinte vagyok, 
de a kérdéses találkozáskor illuminálva voltál, talán csak 
kepzehdöl? Különben holnap szívesen latiak vacsorára.“

Hála Istennek ! Ezt már szeretem, vagy mint Cse­
rebogár Jóska mondja: „Ennek már van értelme!“

Csak most azt nem tudom, melyikünk volt a talál­
kozás alkalmával illuminálva, én-e, vágyó?

De csitt! Még megtalálná hallani, s akkor újra 
kezdődik. S c h w i n d l e r .



nvek között fogadhatnánk jövőben egy Balog Árpádhoz
hasonló jellemű színigazgatót.

De hogy ezt meglehessük , szükség volna a szin-
pártoló egyesület megalakítására. Városunk intelligens 
közönsége oly fogékony minden szépre, jóra és üdvösre, 
hogv nem kételkedhetünk, miszerint ha egyes vezér  ̂
férfiak magukévá tennék az eszmei, az ige K i v i d  idő 
múlva testté válnék. I*. Gy.

A múlt csütörtök óta lefolyt hét alatt bővebb al­
kalom nyílott számunkra a körünkben időző s vastag kö­
zűin nyel küzdő színtársulatot megismerni. Általában véve. 
örömmel ismerjük el ezúttal is. hogy a társulat sok jeles 
erővel rendelkezik s a tagok solid magaviseleté a közön- 
sé*r rokonszenvét megnyerte. Persze e rokonszenv sem­
mit sem ér anyagi támogatás nélkül; átlag oly kevesen 
járnak színházba, hogy e jobb sorsra érdemes társulatot 
is féltenünk kell attól a sorstól melybe a megelőzőleg 
itt járt társulatok jutottak. Pedig az előadott darabok 
legnagyobb részben kielégítették igényeinket. M a j o r  
Ida,  mint Claire (a Vasgyárosban) oly alakítást mu atolt 
be, minőt csak egy színi tanodát végzett növendék mu­
lathat he akkor, ha tanulmányát megfelelő tapasztalattal 
és gyakorlattal tetőzheti, — jelenetei megkapóak voltak 
s a meglehetős számú közönség (ez alkalommal volt 
először '"félig telt ház) művészeiét elismerő tapsokban 
nyilvánitá. Hasonló elismerésben részesült mint Amália 
is (II. Rákóczy F. fogsága) mely alkalommal igazi ma­
gvar női lelkesiiltséggel reprezentálta a máskülönben 
hesseni származású idegen hölgy rokonszenvét a magyar 
nemzet szabadságra törekvő küzdelmeivel szemben. „Czif- 
ra Juczi“-ja azonban nem sikerült, szenvedélyes volt, 
mint egv kreolnő, túlzott plasztikával alakított, ki-kitörő 
szenvedélyét hamis palhosszal szavalva, a mi a mily 
természetes egy magas műveltségű nőtől, ép oly vissza­
tetsző egv parasztim szájából. De annál derekabb volt 
Rózsija (a Czigáuyban), mely úgy látszik a iragikai sze­
repek ie kiválóan tehetséges színésznőnek egyik legked­
vesebb alakítása. (E darabot kar volt népelőadásban mu­
tatni be. — megérdemelte volna, hogy színházlátogató 
közönségünk eliteje is megnézze.) — Egészben véve 
Ma j o r  I. kiváló tehetségű fiatal művésznő, ki közönsé­
günk rokonszenvét teljes mértékben megérdemli. — 
H e r c z e g E 11 g o n i a a maga szerepkörében szinten a 
társulat legjobb erői közétartozik: hangja tiszta és erős, 
játéka eleven, mint operett primadonna színpadunkon 
helvet teljes mértékben betölti. Kiválóbb szerepe e héten 
csak a „Kapitány kisasszony“ czimszerepe volt, melyben 
a legnehezebb partieket a kevés számú közönség elis­
merése mellett énekelte. Minden tekintetben méltó part­
nere P r a g  or  Z s u z s k a  e széphangu alt-énekesnő, 
kinek mély és magas hangjai egyformán csengenek. A 
férfiak közül B a l o g  Á r p á d  igazgató több oldalú te­
hetségénél fogva, mint szereplő is társulatának legjobb 
tagja. Láttuk mint drámahőst (Deli Peter) s mint komi­
kus (Don Domingósz) s elismerésünket annyival inkább 
megérdemli, hogy egyik szerepkörében sem tapasztaltunk 
túlzást. $ z e r d a l i é  ly i n e k is az az előnye, hogy sok 
oldalú. Gyurija (a C/.igányhan) hidegen hagyta a közön­
séget (mintha nem lett volna kedve játszani) de mint 
Don Januárié mindent helyre hozott; pompás brasiliai 
volt. K e l e t i  is jó énekes, magas tenorja inkább Ivrai 
szerepekre alkalu as. S o m o g y i  a „C/.igany “-ban, K ö r- 
in e n d i „Czifra Juczi“-ban mutatott be jeles alakítást. 
Általában véve a társulatnak oly cagjai vannak, kik hiva­
tásuk színvonalán állva, mindent elkövetnek arra. hogy 
közönségünk rokonszenvét megnyerjék s az ezután kö­
vetkező előadásokat nagyobb mértékben pártfogolják.

Helybeli hírek.
Ünnepies megnyitása a helybeli prot. főgvmná-

sium u| tanévének I. hó 11-én történt meg az uj es dí­
szes tornacsarnokban. A nagyszámú érdeklődők jelenlé­
tében tartott ünnepségen először R. Vozari Gyula tanár 
imádkozott, kérve a mindenható Isten segedelmét az uj 
iskolai évre. Azután Zichar Gusztáv igazgató magvas és 
szellemes beszédben üdvözölte az uj év küszöbén a ta­
nuló ifjúságot. az intézet elöljáróit, az áldozatra kész 
helybeli testületeket és egyeseket. Az ünnepséget az if­
júságnak Dr. Veres Samu tanár vezetése mellett énekelt 
Hymnusa zárta be.

Városi képviselőtestületi közgyűlés tartatott e hó
9- én, melyen a városi szabály rendelet végleges lelát gya- 
hisa után a város által áruba bocsátandó tűzifa ára álla­
píttatott meg.

Esküvő.T társadalmunk előnyösen ismert alakja Schul­
hof Pál \asuti állomásfónök kedden délután esküdött örök 
hűséget P e r j é s s y E r z s i k  e úrnőnek az ev. ref. terű- 
plombán. Áldás és szerencse kísérje frigyüket!

Jutalomjátek Keleti Márton a helyben szereplő 
Balog-fele színtársulat tehetséges fiatal tenorislája jutal­
mazására színészeink f. hó 17-én (kedden) Millöcher dal­
lamos kedves operettjét a „Koldusdiákot“ adják elő. A 
jeles fiatal művész méltán megérdemli közönségünk párt­
fogását, minélfogva az előadásra olvasóink szives figyel­
met is ezennel felhívjuk.

A rimaszombati protestáns fógymnásiumba f hó
10- dikéig 227-eu Íratták be magukat a növendékek ; e 
számarány a következőleg oszlik m eg: Legtöbbet irt 
be az igazgató az első osztály ba. legkevesebbet h hete­
dikbe: amott vau 55, emit 10 tanuló; a másodikba je­
lentkezett 45. a harmadikba 37, a negyedikbe 20, az 
ötödikbe 23. a hatodikba 14, a nyolezadikba 13 E sze­
rint a magas tandíj ellenére is több tanulót vettek föl, 
in int tavaly szept. 10-dikére. Hihető, hogy azok közül, 
kik még eddig alapos ok miatt maradtak el, még leg­
alább 15 en folyamodnak fölvételért!

Érdekes vendégszereplés. Szép Aladár jeles te­
hetségű fiatal boti vivant szinusz, a 70 es években ország- 
szerte kitűnő hírnévnek örvendő Gyüngyössyné Mátrai 
Laura fia f. hó 18 áu három vendégjátékra városunkba 
érkezik. E vendégszereplés iránt Szép Aladárnak számos 
ismerőse és barátja melegen érdeklődik, annyival is in­
kább. hogy a művész közelebbről Budapesten is teljes 
elismeréssel vendégszerepelt. Nálunk „Lilli,“ „Fiam nagyon 
ostoba“ és „Csizmadia, mint kísértet“ ezimü darabokban 
fog fellépni. Az egykori nagy művésznőnek fiit bizonyára 
örömmel fogják látni színpadunkon azok, kiknél az anya 
művészete feledhetetlen.

Két bankett- Egy kicsit derül tebb kedély hangulat­
ban akár azt mondhatná az ember, hogy a múlt hét a

bankettek hete volt, mert csöndes kis városi életünkben 
csakugyan ritkaság egy héten két társasvacsora. S mind­
kettő. dicséretére legyen mondva : igen szépen sikerült. 
Az elsőt közönségünk rendezte, a Fülek felé Nvillára 
városunkon átvonult 51. honvédzászlóalj tisztikarának tisz 
leletére, folyó hó (5 án a nyári kaszinó helyiségében. A 
mintegy 70—80 főből álló díszes ferfitársaságból, a 2 ik
fogás után Baksav István főgymn. tanár köszöntötte lel
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az ünnepelt tisztikart, éltetvén őket, mint a hon derék 
védőit. Szellemes öt lelek ben gazdag tó>zija süiíí telsz és- 
nvilatkozatokkal kísértetett, melyek főleg akkor törtek 
elő hatalmasan, midőn azt hangsúlyozta, hogy ha mar 
egy átvonuláskor is ily szívesen látjuk derék honvédéin- 
ket, képzelhetik, mennyire szívesen fogadnék őket akkor, 
ha állandó kvártélyt csinálni érkeznének városunk falai 
közé. Beszédére Re ne/. István százados válaszolt , éltetve 
Rimaszombat város közönségét, mely a magyarság e 
végvárában oly ritka önzetlenséggel ápolja az igazi haza­
fiasságot. Majd Szabó György polgármester az 1848/49. 
évbeli nagy napokból s honvédőidéből sziporkázó hu­
morral, ismert kedves modorával adott elő nehány mu- 
latságos epizódot, mig Wagner Henrik cs. és kir. tüzér- 
főhadnagy, ki mint a helybe.i állomásozó, de most a nagy 
hadgyakorlatokon lévő XII. nehéz üteg ez időszerűiti 
térparancsnoka volt jelen, pohár’köszöntőjében, melyet — 
idegen származású létére, ki nyelvünket rövid itt idézése 
óta, csupa rokonszenvból sajátította el - -  folyékony ma­
gyar nyelven mondott el, zajos „éljenu-ek által megsza­
kítva, a polgárság és katonaság közötti jó viszonyra: 
L ö r i n c z y  G y ö r g y  ugyancsak a különböző, de 
c/éljaikban egyező államfenntaríó hazafias elemekre, 
S z a b ó  G y ö r g y  pedig a honvédség és a közös 
hadsereg közötti barátságra emeltek poharat. Az estély 
az éj késő óráiban ért véget s tudósítónk a menüre 
nézve azt jegyezte meg, hogy nemcsak a bor de a 
tésztanemű eledel is „quantum satis“ volt. — A m á s i k 
e s t é l y t  f. hó 7 én a helybeli tanítóság rendezte azok 
megvendégelésére, kik a mull hóban városunkban tartott 
megyei tanitúgyüles alkalmi ünnepélyességeinek rendezé­
sében tevékeny részt vettek. Ez estély szűk körű (mint­
egy 20 terítékkel) volt ahelybeli közös iskola tanácster­
mében, de jő hangulat, kedélyesség s emelkedettség 
tekintetében egyáltalán nem állott az első mögött. A 
felköszöutók sorát IS zó II ős y István veterán kántorunk
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nyitotta meg, éltetvén a szintén jelen veit Groó Vilmos 
kir. tanácsos tanfelügyelőt a taniigy és a tanítóság lelkes
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pártfogóját. Azután Törköly József igazgató a tanítói kar 
vendégeit, Vozáry Gyula a szinielóadásban szerepelt mű­
kedvelőket éltették, Fábry János a tanítói kar nesztorát

• /

Szőllósy Istvánt, Lörinczy György pedig a jelenlevő 
Wagner főhadnagyot, mint magyarbeesülő derék katonát, 
ki társadalmi mozgalmaink iránt dicséretes érzékkel és 
rokonszenvvel viseltetik. A társaság a legderültebb han­
gulatban éjfélig maradt együtt, mialatt az említetteken 
kívül is még számos toaszt mondatott

Képkiállitás Az evang. templom iniibecscsel biró 
oltárképet, mely tudvalevőleg egyéb templomi szerelvé­
nyekkel együtt IV. Gusztáv—Adolf svéd király ajándéka, 
néhány év előtt S á n d v  G y u l a  tanár másolta le a 
budai kir. kath. fógymnásium kápolnája számára ; most 
pedig i fj. S t e l k o v i t s  I s t v á n ,  a festőművészet 
iránt nemcsak hajlamot, de hivatását és tehetséget is 
tanúsító ifjú, másolja oly czélbúl. hogy a másolatot az 
evang. egyháznak felajánlja a helybeli kir. törvényszéki 
fogház imatermébe oltárképül. A befejező ecsetvoná­
sokat nyerő s igen sikerültnek Ígérkező kép jövő vasár­
nap. szept. 15 én 10—5 óráig közszemlére lesz kitéve 
az ev. leányiskola emeleti tantermében. Bizonnyal méltó 
a megtekintésre s ez által az erkölcsi elismerésre és 
buzdításra úgy a mii. valamint a törekvő ifjú.

A gömörmegyei magyar közművelődési egyesület
választmánya f. hó 9-ikén Rimaszombatban Tűrök Bálint 
elnöklete alatt tartott ülésében megállapította az e hó 
1(5 iki nagyrőczei közgyűlés tanácskozásának tárgysoro­
zatát, az évi működéséről múló jelentését, az évi szám­
adást és költségvetést. Mivel ezek a közgyűlésen még 
változást szenvedhetnek, csak annyit említünk meg álta­
lánosságban. hogy az évi működési eredmény haladást 
jelez, az egyesületi vagyon és a Ingok száma emelkedett, 
de fokozódott a szükséglet is. Több község kíván uj 
óvodát, isk. felszerelést, ha/.fias népolvasmányokat, mit 
megtagadni bajos, a fedezet azonban nem engedi meg 
a terjeszkedést. Intés ez azokra, kik az egyesülettől 
még távol tartják magokat, hogy ne maradjanak ki azon 
táborból, melv a megvét hazafiissá és magyarrá nevelni 
magának czélul tűzte ki.

Vármegyei újdonságok.
A király adománya A király ö Felsége a ratkó- 

bisztrói evang. egyházközségnek leégett egyházépületei 
helyreállítására magáupéztárából 15») Irinyi segélyt ado­
mányozott.

Hivatalos vizsgálat. Fáy Gusztáv megyei 
főispánunk ő méltóság* folyó hó 9-ikén tartotta 
meg a ritnaszécsi járásboli szolgaidról hivatalban 
a szokásos évi vizsgálatot Lukács Géza megyei
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első aljegyző kíséretében.

Kepyeietes szivek figyelmébe ajánlunk egy kicsiny, 
de tanulságos müvet, mely „A simonvii és darnyai ev. 
ref. egyház története“ ezimmel legközelebb jelent meg, 
s melyet Búza #Jáuos sárospataki főiskolai tanár rendezett 
sajtó alá. A műnek — mely gondos kutatások s egy 
hivatott történetíró mely kritikai elméjének szüleménye 
— szerzője Osvátli István a szerencsétlen, tragikus véget 
ért simonyii voll lelkész. Tartalmát czime eléggé jelzi 
s igy csak azt jegyezzük inog. hogy függelékül benne 
foglalvák azon gyönyörű gyászbeszédek melyeket a meg. 
rendiló ravatalnál Ruszkay Gyula jánosii és Vatlhay j 
László ritnaszécsi lelkészek mondtak. A mű — melynek 
egyháztörténelmi értéke is igen nagy — tiszta jövedel­
me a korán és vegzelszeröleg ellhuuyt szerző síremléké­
nek felállítására lesz fordítva, s már o kegveletes czélnál 
fogva is méltán számot tarthat minden humánus ember 
érdeklődésére. Szerkesztőségünk a könyv 50 kinyi ara­
tlak beküldése után bárkinek szívesen küldi meg a mű­
vet postán is bérment ve.

Hazafias tiszttartó. Br. Luzsénszky Henrik cs. és 
kir. kamarás tiszttartója Hamerszky Ede, Audricsák N. 
bérest, ki a Susány mellett levő Jelei e pusztán az idei 
gépelés alkabnaval tilalma ellenére pipázni merészelt, a

„Tompa-szobor“ javára 50 krra bimlotte, ez összeget 
Baliéry János ur egy forintra egészítvén ki, rendeltetési 
helyére küldötte. A hazafias tiszttartóra vo latkozólag meg- 
emüljük, hogy idegen származása daczári pár év alatt 
tökéletesül! megtanult magyarul s nemzetünket annyira 
megszeret le, hogv gvermekeit is csak magvar hazafiak-
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ká akarja nevelni. Háztartása is tökéletesen magyaros.
Méhészeti előadást tart f. hó ltí-án d. e. 10 óra­

kor Kövecsesen Tóth János kerületi méhészeti vándor- 
tanító az ezen környékbeli tanítók és méhészek számára.

Ártatlanul szenvedett. Szenzáeziós bűnténynek jött 
nyomára a Garamvidék derék cseodőrsége. Telgárton 
történt még 1882 ben. hogy egy lakadalom alkalmával 
nagy verekedés támadt a férfiak és asszonyok között. Pa­
raszt felfogás szerint nem lehet lakodalom verekedés nél­
kül. mert a jó kedvnek ki kell tombolnia magát. Csak­
hogy igen szomorú vége lett ennek. De mesék Józsefuó 
halva maradt a küzdtéren. A vizsgálatot azonnal meg­
indították s a verekedőket bekísérték; elvitték a corpus 
dclietit is; egy nagy véres karót, melyhez haj volt ta­
padva. A tanuk bizonyos Redoviau Józsefre vallottak, do 
ez a bíróság élőn mindig ártatlannak mondta magát. 
Hiába való volt minden védekezése, a kir. tábla elítélte 
egy évre. Kiállván büntetését, haza jött, hízva Istenben, 
hogy ártatlansága idővel kiderittetik. Teljes hét évig kel­
le 111 tűrnie a meggyaláztatást, inig végre sikerült a valódi 
tettest felfedezni. A garami csendórség ügyes vezetője 
megtalálta őt Kniska János személyében. S most már 
bizonyos, hogy a tanuk hamisan esküdtek s fel voltak 
bérelve, hogy a bemutatott véres karó nem okozta a 
szegény asszony halálát, kinek sebe sem vérzett, s mint­
hogy a feje he volt kötve, haj sem tapadhatott a karóra. 
Az érdekeltek hamis tanúvallomások és bűnjelek által 
félrevezették a bíróságot, hogy a valódi tettes kicsússzon. 
Megjegyzendő, hogy a verekedés éjjel volt s igy köny- 
nyebbon is sikerült a rá fogás. A bűntény sok embert 
terhel, s erélyes vizsgálat által még sok más büntetendő 
cselekmény fejlődhetik ki belőle.

Itéletkihirdatés A múlt évi október hó 5-én köz­
lekedett 1101. számú személyvonat elé Rimaszécs és 
Bánréve között suhauez gyerekek köveket raktak a sínek-
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re mi által a vonat gépe inegrongáltatott ugyan, de a 
vasúti személyzet a veszélyt idejében észrevevéu: nagyobb 
baleset kikerülve lett. E/.en ügyben a végtárgyalás a
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rimaszombati kir. törvényszéknél folyó hó 4 én tartatott 
meg. a mikor közveszélyü vasúti megrongálás büntette 
miatt az egyik tettes Molnár Lajos 18 éves fiú 0 havi 
börtönre, a másik Ferencz József 14 éves fiú pedig 4 
havi fogházra Ítéltetett. Ez esetből kifolyólag nem mu­
laszthatjuk el figyelmeztetni a szülőket cs gyámokat ar­
ra hogy a felügyeletük alá tartozó gyermekeknek sza­
bad >n való kóborlását szigorúan tiltsák meg. A fentebbi 
példa igaz. hogy ép azokat sújtotta, kik hibások voltak, 
de a kisebb gyermekek csínyeiért a törvény a szülőket 
és gyámokat teszi felelőssé.C  V

Tűz Sumjáczon e hó 3 án tűz ütött ki egy föld­
in ivés házában, melyet csak akkor vettek őszre, mikor 
már a fedélen átcsapott a láng A vészjelre összefutott 
embereknek sikerült a tüzet eloltani, mi nagy szerencsét- 
lenséget hárított el a községtől ebben a száraz és szeles 
időben. Úgy látszik, hogy a háztulajdonos maga óhaj­
totta a tüzet, mert mikor kezdték oltani, oda kiáltott az 
embereknek: „Hagyjátok égni, hiszen biztosítva van!“ 
A csendórség bekísérte. Uj lakást akart, kívánsága betel­
jesedett. Most a dutyiban van elég ideje gondolkozni az 
emberek elégedetlensége felett.

Értesítés. A <5-ik hadtest kerületébe tartozó mis- 
kolczi, egri, ungvári, lőcsei és beszterczebányai kórhá­
zakban szükségletit élelmezési és ruházati czikkek szállítá­
sára. a ruhamosás vállalására az árlejtés f. hó 23-án 
d. e 10 órakor a cs. kir. intendutora helyiségében tar-
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tátik meg. melyre az érdekelteket ezennel figyelmeztetjük. 
Miskolczon, 1889. évi szeptember hó 5 én. A kamara 
elnöksége : R a d v á n y 1st v á n, elnök. I) r. K o v á c s  
Gy ű l  a titkár.

A nagyrőczei ünnepélyek. A „gömörmegyei ma­
gyar közművelődési egyesület“ első vándor közgyűlését 
1889. évben N igy-Rűczén szeptember hú 15 és 1(3 án 
határozván megtartani, ezen közgyűlésre t. Hiúságodat 
és családját szívesen meghívják : A „gömörmegyei magyar 
közművelődési egyesület“ nagyrőczei köre nevébení 
M il iul  ik Dezső,  elnök. Nagy-Rócze rendezett tanácsú 
városa nevében: S t e f a n  c s ő k  Ká r o l y ,  polgármester. 
A közgyűlés sorrendje: Szeptember 15-én fél 8 órakor 
műkedvelői színi előadás a közművelődési egyesület alap­
tőkéje javára, — előadás után tánczestély. Szeptember 
10 án fel 9 órakor, előértekezlet a polgári iskola rajzter­
mében. Délelőtt 10 órakor közgyűlés a polgári iskola 
nagy termében. Egy órakor közebéd a városi vendéglő 
nagy termében. Délután 4 órakor a helybeli óvoda, pol­
gári iskola s a többi népnevelési intézetek megtekintése. 
Egy kiküldendő bizottság által a ratkói óvoda, s a mu- 
rányhossznréti iskolák megtekintése. Az ezen kiküldetés­
ben részt nem vevők kirándulása a nagyrőczei fürdőben 
s ott vacsora.
A nagyrőczei műkedvelők állandó színháza. Jótékony- 
czélu tizenhetedik előadás. Nagy-Rőczén, 1889. évi szep­
tember ho 15 én adatik: „A gömörmegyei magyar 

közművelődési egyesület“ alaptőkéje javára
I  X ( i  1 K X  É L Ő  K.

Eredeti népszínmű 3 felvonásban. Irta: ViJor Pál. Zené­
jét írlak : Szentirmai E. és Serit Lajos.

S z e m é l y e  k :
Boros Ján o s .......................................... Aschner István.
Mari, n e j e ..........................................
Lujza, leánya . . . .  
Weiner Vilmos, öcscse .
B ilog P i s ta .....................
Bódi Ferencz . . . .
Eszter ...........................
Fürge Döméné . . .
Jani. f i i ...........................
Kis S á r i ..........................
Kovács, v
Wurm, | a „Csengő érez“ 
Stark, j dalkör tagjai 
Varga. )
Czinke. czigány 
H o r d á r ...........................

Csonka Béláné.
Tóth Irén.
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Érsek Árpád. 
Beel Gyula. 
Kostenszky Pál. 
Perjéssy Lászlónó 
Pour Ella. 
B.irdossy Pál. 
Mihuiik Dezsóué. 
Hensch Emil. 
Plenczner Andor. 
Nagy Lajos.
Galui Andor. 
Bárdossy Miklós. 
Lux János.

Lgy n o ................................................Heincz Gizella.
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P»i:C/»*r.............................................. FU*ntis/ Endre.
Z > .m d.ir.............................................. Szepessy K«*zsö.

Kezdete 7 és fii órakor.
II e l vé  r ak:  Körszók : 1 fit 50 kt\ — Zári szék: 1 írt.
— Koldszinii ülőhely: GO kr. — ÁM.'»li**lv : 50 kr. — 
Karzati zárts/.ék: 1 fit. — Karzati ülőhely: GO kr. — 
Karzati ;i 11 ó h ♦» I v : 20 kr — Estélyre liHineneti i • * ír y 50 kr. 
K.diilti/..-lések köszönettel lógadlaliiak s hu Inpilag nyug- 
tá/.tatnak. — Jegyek előre válthatók I)e d i n s  z k y 
(i vn l a  ur gyó^yszertáráhan. — Este G órától a színi 
pénztárnál. — 8/állás, elő tolatok s jegyek hiztositásáról

az elnökség készséggel gondoskodik.

Félidős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadótulajdonos: Dr. Bernáth István.

N y ilté r *)

Colon ka, 18SÜ. aug 2(5.
Nyilatkozat.

Folyó év június végén, Yaczokon rendezett mulatság alkal­
mával. Bodor Gáttor ordészgyakoi nők, müveit társasághoz nem illő 
magaviseletét tanúsított.

Knnek következteben aug. hó 4-én. nyílt társaság előtt, lelep- 
lezetleiiiil véleményemet nyilvánítottam B »tor Gábor erdószgyakor- 
noknak fenteinlitett viseleté miatt. — Mire 6 általán m-mlegcs ma­
gaviseletét tanúsított.

F.rre aug. 2(>-an levelet kaptam tőle, melyben bocsánatkérést 
követelt. — Ezt megtagadva, lovagias elégtételre késznek nyilat­
koztam

Harmadnapra lovagias elégtételre felszólittattam. mit azonnal 
elfogadtam: de én ideiglenesen faluhelyen tartózkodván, kértem ellen­
felem segédeit addig türelemmel lenni inig segédi tisztre alkalmas 
személyeket találok.

Legn gyobb igyekezetem daczára. helyi viszonyok miatt nem 
voltam képes, egyelőre segédeket előállítani

Ellenfelem ismerte e helyi viszonyokat, mindannak daezára, 
követelte segédeim azonnali megnevezését Erre a kivételes helyi 
viszonyok miatt egyelőre képtelen voltam, legnagyobb törekvésein 
daczára

l.’övid idő múlva azon helvzetbe kerültem, ho<rv segédeimet 
megnevezzem, ok azonnal felszólítottak ellenfelem segédjeit, a kellő 
lépések megtétele végett, mire segédeim, legnagyobb megütközé­
sükre, feleletül azt nyerték, hogy az ügyet ők befejezettnek tekintik.
— okul felhozva azt, hogy a segédeim megnevezésére, általuk ön­
kény üteg ki tűzött t határidő elmúlt, sőt, hogy ők ennek következté­
ben a me. h.Valmazá't felüknek vissz ■ i» adták. — Ellentétben az 
nuttientikns párbaj szabályokkal, melyek alapos okok feimléte alkal­
mával a halasztást tekintetbe veendőnek mondják.

Ezzel meg nem elégedhetve 24 óra határidő kitűzésével fcl- 
szóllitoti.un ellenfelemet segédei megnevgzésérc. a kellő lépések 
megtétele iránt. — 48 óra lefolyásával feleletül megint azt nyertem, 
hogy a/, ügyet befejezettnek tekinti.

Ó.lérzetem s lovagias gondolkodásmódom nem engedi, hogy 
beelégedjem ezzel.

Ennélfogva az ilven világosan elitélhető eljárás után, kényte­
len vagyok Bodor Gábor enlészgyakornokot szemtelen, alávaló, 
gyávának nyilvánítani.

B e n t s i k E r n ő ,  L u x  S a in u.
G ö 1 n i e z k y Gé z a ,  

mint Lux Samu ur megbízottjai.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a Szerk.

Magan-hirdetések.

A Madarassy (ív illanó sz. Szo- 
boszlay Klementina úrnő tulajdonát 
képező inartonfálai alsó-korcsma a
hozzá tartozó melléképületekkel és 
belsőséggel együtt örök áron eladó.

Bővebb értesítést ád Molnár Jó- 
zsef iigvvéd Kimaszombatlmn.

üzlet
Tisztelettel tudatom a helybeli és vidéki 

ii. é. közönséggel, hogy e hó elejetol edd'gi jó 
hírnek örvendő mészáros-üzletemet \ ir s lis -  
ii/lettel egészítettem ki. — hol a nap Bármely 
szakában frissen készült tormás- és lére készült 
virslik, szavaládé-, párisi stb virslik is jutányos
áron a legpontosabb kiszolgálat mellett kapható 
és megrendelhető.

Vidéki megrendelések a leggyorsabban es 
pontosan eszközöltetnek.

Rimaszombat, Ä889. szeptember 10.
S z a b ó  J ó z s e f ,  mészáros.

••

K O L C iO I
közvetít rét ik szeméi vbitelre 100 írttól 1500 írtig 
G°/0-ra 10 negyedév alatti visszafizetésre, ugyszinte

4‘ o°„-os bankkölcsön földbirtokraI- V
vagy nagyobb bérházakra, 1000 írttól kezdve egy 
millióig, 25. 32 vagy 42 évi tőketörlesztéssel — 

Válaszra 5 krajezáros bélyeg kéretik.
r  O I. L A K  J A N o  s

bizományai é> ügynöki irodája Budapest kerepesi-ut
G5. szám 5—5

llir ile tm é n .r .
Az osgyáni közbirtokosság tulajdonát 

képező s ugyanezen község 3. szljkben foglalt 
s a 3. 559. 5G0. és 1348. helyrajzi számok 
alatt levő ingatlanok u. m. korcsmaépület, 
állás, istálló, malomepület a hozzá tartozó 
k i 7. á ró I agos v i z joggá I, n i észár szó k- é p í 11 e t,
istállók és vágóhíddal ; — azonkívül 18 kát. 
hold és 12000° föld s rét, G kát. hold és 
4 oO° kővágóhely folyó év szeptember hó 
22-én délelőtti 10 órakor a helyszínén ön­
kéntes árverés utján el fognak adatni, — 
úgy egyenkint, — mint összesen. — A 
venni szándékozók felhivatnak, hogy a becsár 
25°/o bánatpénzzel lássák el magukat.

A feltételekről alóli rótt közbirtokossági 
igazgató ád felvilágosítást.

Osírváiiban, augusztus 31-én.Kelt
a ti mr »1 o

közbirtokossági igazgató

VÉG II LESI

Árverési hirdetmény.
A sóregi közbirtokosság tulajdonát ké­

pező, s a sóregi 88. számú htjkönyvben 
A fekvő 90. sorszámú ház, és melléképületek 
A 570. □-öl belsőség, s mintegy 5 hold 600 

□-öl legelő-terület, e folyó évi szeptember 
HÓ 20 ának délelőtt 9 óráján Sőreg köz- 

0 ségben, a község házánál el fognak árve- 
0 reztetni.
0 Az árverési feltételek alólirottnál és a
0 sőregi körjegyzői hivatalnál megtekinthetők.

Kelt Gortván, 1889. augusztus 18-án.
Madarassy Gyula, közb. igazgató.

o
o
o
2
o
0
0
0

Hazánk
legtisztább, legolcsóbb  

é s  leg jobb  Mzéiiftavclti«, ég\f*nycs

S A V A N Y U  V I Z E .
VÉGHLES SZALATNAN (Zólyommegye >

F ő rak tá r K I K  I S / O M B i  T B  A X  :

0

P é n z t 1 —  10
0  
0  
0

sorsjegyekre, értékpapírokra, bank, 0 
X zálogjegyekre, vidéki takarékpénz- ^ 

túri részvényekre, részletivekre, 0 
arany- és ezüst pénznem íiekre 0 

bármily összegig olcsón ad 0

2-10 K E R N  A D O L F  urnái.

Meghívás.
A

0
0
0

banküzlete
Budapest, IV., hatvani utcza 17.

0
0
0

ooo°

nagymezei kölcsönös segély-
C T «  O  %/

szövetkezet folyó 1889. év október
hó 6 án, vág y ha ezen a napon a köz­
gyűlés határozatképes nem volna, folyó 
év október hó 20-án, mindkét esetben 
délutáni 2 órakor a szövetkezet házá­
ban tartandó rendkívüli közgyűlésre, 
melynek tárgya: a beterjesztendő mó­
dosítóit alapszabályok tárgyalása, illetve 
elfogadása, — a szövetkezet összes 
tagjait tisztelettel meghívja.

Nagy-Rőczén, 1889. év aug. 31.
H l a v á c s  Sámue l ,  elnök._ • f

iSr . 1 ]\r ~ V

L Ö F K O V I C S  L 1P Ó
és  F É R F I - D I V A T Á R U  K E R E S K E D É S E

R I M A S Z O M B A T B A N
a lőtéren, az újonnan épült S AM A HJ A l'-féle házban.

Nagy választékban: férfi- és gyermek-kalapok, nyakkendők P. C. Habig gyárt­
mányú „IIIBEK“-kalapok honi gyártmányú harisnyák.

raktár: rr m
n ő i 9 fé r  fi e s y e r iiie k -U ib lic lic k b o l.

Különösen figyelembe ajánlja, jótállás mellett:

P i r v a l ó d i  k a i i s h a i l z i i i o k  h ó i
ugyszintén: női-, férfi- és gyermek everlaszting czipők, női- és férfi fehérnemüek, prágai és 
honi-keztyiik, nap- és esernyők, sétabotok, pénz- és szivartárczák, utazó bőröndök, női- és gyer­
mek kézi-kosarak, illatszerek, disziniivck és rövidáruk. Női- és férfi nszó-ruhák; továbbám

]*
w

üssük, szalagok, csipkék, selyem- és vászon zsebkendők, szabókellékek, paplanok,

n ő i  J  E  IS S  E  1 - k a  b á l »  k  I» w I * •*
álló raktárát jutányos árakon. a *

Rimaszombat, 1889. Nyomatott Ka boly Miklós könyvnyomdájában. (Losouczi-utcza 29. szám.)




